CEAS DESTEPTATOR RADIO-CONTROLAT
CU PROIECTOR
Manual de utilizare

INTRODUCERE :

Va felicitam pentru achizi{ionarea acestui ceas desteptator cu proiector, care afiseaza si temperatura
si umiditatea interioara. Pentru a profita la maxim de caracteristicile acestui aparat, va invitam sa cititi
acest manual de utilizare.
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CARACTERISTICI
o Ceas radio-radiocontrolat DCF-77
o Proiectarea orei
o Afisarea orei, secundelor, temperaturii si umiditatii interioare
o Alarma cu repetitie (desteptator cu « snooze »)
o lluminare afisaj

INSTALAREA $I INLOCUIREA BATERIILOR DIN CEASUL CU PROIECTOR
Ceasul cu proiector functioneaza cu 2i baterii de tip AA, IEC LR6, 1,5V. Pentru a instala si a inlocui
bateriile urmariti etapele de mai jos :

- - Introduceti degetul sau orice obiect solid in spatiul situat sub
: HH s Hﬂ compartimentul bateriilor si ridicati pentru a scoate capacul.
e 2. Introduceti bateriile, respectand polaritafile (a se observa semnele
.. O = de marcaj din interiorul compartimentului lor).

B . 3. Dupa ce atfi introdus bateriile puneti capacul la loc.

Tn plus, sau in loc de a introduce baterii, este posibila folosirea adaptorului AC/DC:

1. Conectati adaptorul la o priza de perete.

2. Introduceti adaptorul in soclul de la baza ceasului

3. Ceasul cu proiector va incepe sa receptioneze semnalul DCF. Dupa aproximativ 3-5 minute, va fi
afigsata ora DCF (vezi NOTE de mai jos).

Important!

Utilizati numai adaptorul livrat impreuna cu ceasul cu proiector si asigurati-va ca tensiunea retelei de
alimentare este aceeasi cu tensiunea de lucru al adaptorului. In caz contrar, ceasul Dvs. s-ar putea
distruge.

ALIMENTAREA CU BATERII $| ADAPTOR AC/DC

Daca ceasul cu proiector este la inceput alimentata de la baterii si adaptorul folosit ulterior pentru o
perioada mai lunga de timp, sursa de alimentare principala a ceasului va comuta la alimentarea prin
adaptor. Bateriile vor constitui alimentarea de rezerva pe perioada unei intreruperi de curent.

NOTE:

- Dupa ce ceasul este alimentat, se aude un beep si displayul se activeaza.

- Se va afisa temperatura/umiditatea interioara. Ora se va afisa ca 0:00.

- Receptia DCF se va porni automat si se afiseaza o icoana de turn (daca nu se afiseaza icoana
turnului, iTnseamna ca receptia semnalului este prea slaba pentru a fi detectat si ora va porni de la
0:00).

Traducere ECHIPOT



- Daca nu se receptioneaza semnalul DCF, se poate folosi butonul MODE/MIN pentru introducerea
initiala manuala a orei si datei. Ceasul incearca sa receptioneze semnalul DCF la fiecare ora
intreaga. Daca reuseste, atunci ora DCF va suprascrie ora reglatda manual. Si data va fi
suprascrisa. (Vedeti paragraful TIMPUL RADIOCONTROLAT DCF - 77 si REGLAREA
MANUALA A OREI).

RESETAREA CEASULUI CU PROIECTOR

Pentru resetarea ceasului cu proiector la reglajele din fabrica sau in caz de malfunctiune, scoateti
toate bateriile din aparat si adaptorul AC/DC de la retea. Asteptati cel putin 3 minute inainte de
realimentarea ceasului.

SCHIMBAREA BATERIILOR
Se recomanda schimbarea bateriilor o data pe an, pentru asigurarea bunei functionari a aparatului.

Participati la protejarea mediului. Depozitati bateriile uzate numai in locuri special
=mm amenajate

PROIECTIA OREI

Nota :
Proiectia este o lumina rosie, nefiind periculoasa in conditii normale de functionare. Evitati sa va
uitati direct in becul proiectorului.

1. Cand ceasul cu proiector este alimentat prin adaptor, el poate proiecta in permanenta ora.
2. Cand functioneaza numai pe baterii, proiectorul nu este activat, numai cand butonul
« SNOOZE » este apasat sau suna alarma.

3. Proiectorul este cu autofocalizare pentru afisarea la o distanta de 1,7 / 2,0 m. Proiectia se vede
clar numai intr-o incapere intunecata.
Directia de afisare poate fi rotita cu 360°, in trepte de 90°, apasand butonul *.~. Pentru o si mai buna

orientare a proieciiei, carcasa proiectorului poate fi rotita cu 180°.

COMUTAREA INTRE AFISAJUL TEMPERATURII/UMIDITATII INTERIOARE, ALARMEI REGLATE
S| CALENDARULUI

Apasand scurt butonul MODE/MIN vor alterna urmatoarele afisaje:
1. Temperatura si umiditatea interioara

2. Ora la care este programata alarma;

3. Ziua si ziua din saptaméana;

4. Luna si ziua

CEASUL RADIO-REGLAT DCF

Ceasul radio-reglat se bazeaza pe un ceas atomic cu cesiu, tinut in functiune de catre « Physikalisch
Technische Bundesanstalt Braunschweig », al carui deviatie este sub o secunda la un milion de ani.
Ora exacta este codificata si transmisa de la Mainflingen, de langa Frankfurt, prin semnale cu
frecventa DCF-77 (77,5 kHz), la o distanta de cca. 1500 km. Ceasul cu proiector cu reglaj radio
receptioneaza semnalele si le converteste pentru a indica ora exacta in toate anotimpurile. Calitatea
receptiei depinde foarte mult de situatia geografica. In conditii normale, nu ar trebui sa existe probleme
de receptie pe o raza de 1500 km de Frankfurt.

Icoana DCF incepe sa palpéie in mijlocul partii de sus al ecranul ceasului. Aceasta indica faptul c3,
ceasul a detectat un semnal radio si Tncearca sa o receptioneze. Cand codul orar este captat, icoana
turnului DCF devine permanenta si va fi afisata ora exacta.

Daca icoana turnului palpéie, dar nu se afiseaza ora sau icoana DCF nu apare deloc, atunci va rugam
tineti cont de urmatoarele :

. Instalati aparatul la o distanta de 1,5-2 m, sau mai mare, de toate sursele de interferenta, cum
ar fi monitoarele calculatoarelor sau televizoarele.
o In camere construite din fier-beton (fundatia si suprastructura) semnalul receptionat este desigur

mai slab. In cazuri extreme, asezati aparatul cat mai aproape de fereastra si/sau orientati partea
din fata sau din spate in directia emitatorului de la Frankfurt.
Pe timpul noptii, perturbatiile atmosferice sunt mai putin importante si receptia este posibila, Tn
majoritatea cazurilor. O singura receptie pe zi este suficientd pentru a asigura o precizie mai mica de 1
secunda.
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TASTELE DE FUNCTII
Aparatul are trei butoane de funciii, situate pe partea frontala si unul in varful acestuia. Acestia sunt,
dupa cum urmeaza: AL/HOUR, MODE/MIN, directia proiectiei si SNOOZE (repetitia alarmei).

[ SNOOZE _’__ Repetitia alarmei

_ a

AIarme/ore{_H_ AL /HOUR I _:, I MQDE/,MN_H_ﬁ;MODE/MIN

Directia proiectiei

SNOOZE (REPETITIA ALARMEI)

. Apasati pentru inifializarea functiei de repetitie, cand suna alarma.
. Apasati pentru activarea proiectiei orei

. Apasati pentru confirmarea reglarii manuale ale diferitelor reglaje
. Apasati pentru activarea iluminatului ecranului

AL/HOUR (ALARME/ORE)

. Apasati si tineti apasat pana ajungeti la reglajul alarmei

. Apasati pentru reglarea orei ih modul de reglaj al alarmei

. Apasati pentru reglarea orei in modul de reglaj al orei

. Apasati pentru activarea iluminatului ecranului

. Apasati pentru anularea alarmei si snooze-ului

MODE/MIN

. Apasati si fineti apasat pana ajungeti la reglajul manual

. Apasati pentru reglarea minutelor in modul de reglaj al alarmei

. Apasati pentru reglarea minutelor in modul de reglaj al orei

. Apasati pentru reglarea zilei saptamanii si a anului in modul de reglaj al calendarului
. Apasati pentru activarea iluminatului ecranului

. Apasati pentru anularea alarmei si repetitiei alarmei

*.” Directia proiectiei
. Apasati pentru rotirea proiectiei orei cu 90°.
. Apasati pentru activarea iluminatului ecranului

REGLAJUL MANUAL

Reglajul fusului orar
Ceasul cu proiector este reglat din fabrica pentru fusul orar “0”. Pentru schimbarea fusului orar:
1. Apasati si mentineti apasat butonul MODE/MIN timp de 3 secunde. Fusul orar actual incepe sa

palpaie la baza ecranului LCD.
{2: 3455
KD | palpaie

2. Apasati butonul MODE/MIN pentru reglarea fusului orar. Domeniul de reglare ruleaza de la 0, -1, -
2... la-12, apoi 12, 11, 10... la 0, cu intervalle consecutive de 1 ora.
3. Confirmati reglajul cu butonul SNOOZE si treceti la Reglajul manual al orei

Reglajul manual al orei

Daca ceasul radiocontrolat cu proiector nu a reusit sa receptioneze semnalul DCF (de exemplu din
cauza unui deranjament, distantei de transmisie, etc.), existd posibilitatea reglarii manuale a orei.
Ceasul va functiona astfel, ca un ceas normal cu cuart.
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Palpaie orel :’D_ ’E Palpaie minutele
- 1C 08
1. Cifrele orelor si minutelor incep sa palpaie.

2. Utilizati butonul AL/HOUR pentru reglarea orelor si butonul MODE/MIN pentru reglarea minutelor.
3. Confirmati reglajul apasand butonul SNOOZE si treceti la Reglajul calendarului.

Nota :

Aparatul, cu toate ca a fost reglat manual, incearca in continuare sa receptioneze semnalul DCF in
fiecare ora. Cand reuseste sa receptioneze semnalul, timpul reglat manual este suprascris de cel
radio-controlat.

Reglajul calendarului

Ceasul cu proiector este reglat din fabrica pentru data de: 1. 1. 2005. Odata cu receptionarea
semnalului radio-controlat, data este actualizatd automat. Daca totusi, ceasul nu receptioneaza
semnalul, este posibila reglarea manuala a datei:

1. Anul incepe sa palpaie.

1234
20 051 =

2. Utilizati butonul MODE/MIN pentru reglarea anului (intre 2003-2029).
3. Apasati butonul SNOOZE pentru confirmarea reglajului si treceti la reglajul lunii si datei. Cifrele

Ic" 3456
[ -

4. Utilizati butonul AL/HOUR pentru reglarea datei si butonul MODE/MIN pentru reglarea lunii.
9. Apasati inca o datd butonul SNOOZE pentru confirmarea reglajului si treceti la Reglajul zilei
saptamanii. Numele zilei din saptamana incepe sa palpaie.

123455
“TH. |

palpaie

6. Utilizati butonul MODE/MIN pentru reglarea datei zilei saptamanii.
7. Apasati inca o data butonul SNOOZE pentru confirmarea reglajului si intoarcerea la modul de
afisare normala

ORA ALARMEI
Reglajul alarmei
1. Apasati butonul “AL/HOUR” timp de trei secunde pana ce palpaie ora alarmei

Ic" 3455
25 o 12:05 7
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2. Apasati butonul “AL/HOUR” pentru reglarea orei si butonul “MODE/MIN” pentru reglarea
minutelor. Ora se afiseaza in format de 24 ore.
3. Apasati butonul SNOOZE pentru confirmarea reglajului. Alarma este acum reglata si activata.

Activarea/Dezactivarea alarmei

1. Dupa intrarea in modul de reglare al alarmei, alarma este automat activata.

2. Pentru activarea si anularea alarmei, apasati ferm butonul « AL/HOUR ». Cand alarma este
activa, se afiseaza icoana “(((+)))” langa afisajul orei.

Oprirea alarmei (cand suna)

1. Cand alarma suna, apasati butonul SNOOZE pentru intrerupere de 10 minute. (Dupa ce apasati
butonul SNOOZE, icoana alarmei continua sa palpaie. Ea se reanclanseaza cu 10 minute mai
tarziu.)

Pentru dezactivarea alarmei, apasati butoanele AL/HOUR sau MODE/MIN.

ILUMINATUL ECRANULUI

1. Ceasul cu proiector este echipat cu un bec ce lumineaza ecranul din spate, pentru a citi ora pe
timp de noapte. Acesta va lumina aprox. 9 secunde, |la apasarea oricarui buton.

2. Folosirea iluminatului ecranului este limitata, ca sa nu consume bateriile.

INTRETINERE:

. Evitati amplasarea ceasului cu proiector n locuri supuse vibratiilor sau socurilor, acestea risca sa
defecteze aparatele si sa cauzeze citiri si previziuni incorecte.

. Curatati ecranul cu o carpa usor umezita.

Nu utilizati dizolvanti sau agenti abrazivi, care ar putea sa zgaraie ecranul LCD si cutia.

« Nuintroduceti aparatul in apa.

. Scoateti imediat bateriile descarcate, pentru a evita curgerea lor si defectarea aparatului. Inlocuiti
numai cu baterii de tipul recomandat

. Nuincercati sa reparati aparatul. Returnati-l la locul cumpararii, pentru a fi reparat de un tehnician
calificat. Deschiderea sau modificarea aparatului duce la pierderea garantiei.

. Evitati expunerea aparatului la variatii bruste de temperatura, aceasta ar putea duce la schimbari
rapide in previziuni si masurari, micsorand precizia lor.

SPECIFICATII :
Domenii de masura :

Temperatura interioara -9,9°C la +69,9°C cu o rezolutie de 0,1°C
(se afiseaza “OF.L” in afara acestui domeniu)

Umiditate interioara : 1% la 99% cu o rezolutie de 1%

(se afiseaza “- -“ daca < 1%, respective “99%"“ daca > 99%)
Intervalele de masurare ale temperaturii interioare: din 10 in 10 secunde
Intervalele de masurare ale umiditatii interioare: din 10 in 10 secunde

Alimentarea :

Ceasul cu proiector: 2 baterii de tip AA, IEC LRG, 1,5v
(se recomanda bateriile alcaline)

Sau

Adaptor AC (inclus): AC 230V AC 50Hz / DC 3,4V
(folositi numai adaptorul livrat cu aparat)

Dimensiuni (L x | x H):
Ceasul cu proiector :  140,3 x 48,5 x 90,6 mm
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LIMITAREA RASPUNDERII

Reziduurile de materiale electrice si electronice contin substante periculoase. Depozitarea reziduurilor de
materiale electronice in camp liber sau alte locuri nepermise provoaca poluarea mediului inconjurator.
Pentru identificarea locurilor de depozitare contactati autoritatile locale.

Toate aparatele electronice trebuiesc predate spre reciclare. Utilizatorul trebuie sa ia parte activa in
refolosirea, reciclarea si recuperarea reziduurilor electrice si electronice.

Amplasarea in locuri interzise a reziduurilor poate dauna sanataji publice si calitatii mediului inconjurator.
Se interzice aruncarea acestui produs in containere in punctele de colectare obisnuite.

Asa cum este indicat pe ambalajul si pe eticheta produsului, se recomanda citirea cu atentie a manualului de
utilizare de catre utilizator.

Producatorul si furnizorul nu-si asuma raspunderea pentru valorile masurate incorect si urmarile acestora.
Acest produs nu se poate folosi in scopuri medicale sau informare publica.

Acest produs este conceput pentru folosirea acasa ca si un indicator de prognoza a vremii si fara pretentia
unei precizii de 100%. Valorile furnizate de acest aparat trebuiesc considerate ca indicatoare, si nu ca
absolut sigure.

Specificatiile acestui aparat pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Acest produs nu este o jucarie. Nu-I lasati la indemana copiilor.

Nici o parte a cestui manual nu poate fi reprodusa fara acordul in scris al producatorului.

Directiva R&TTE 1999/5/EC

Rezumatul Declaratiei de Conformitate : Noi declaram prin prezenta ca acest dispozitiv de transmisie fara fir este
in conformitate cu cerintele esentiale ale Directivei R&TTE 1999/5/EC.
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